OD REDAKC]I

P rezentujemy Czytelnikom drugi zeszyt monograficzny czasopisma

»lerminus” po$wigcony poezji epickiej i jej pograniczom. Tym razem
uklad tekstow jest odwrotny w stosunku do chronologii powstawania
omawianych w artykutach tekstow literackich.

Najpdzniejszym prezentowanym w tomie pisarzem, i jedynym
polskim, jest autor Wojny chocimskiej — tu w utworze z pogranicza
gatunkow, ktorego tozsamos$¢ genologiczna byla sporna i wlasnie
zostata poddana kolejnej gruntownej rewizji. Agnieszka Czechowicz
w artykule ,,Swigta, wielka i trudna robota”. Uwagi o kontekstach ga-
tunkowych Nowego zaciagu Wactawa Potockiego polemizuje z daw-
nymi badaczami, podwazajac zasadnos¢ okreslania tego utworu me-
sjada czy eposem biblijnym. Wykazuje, ze wlasciwy krag odniesien
dla tego poematu o mece Panskiej stanowi literatura medytacyjna
oraz oratorstwo koscielne.

Zkolei Alberto Roncaccia w artykule Struktura Orlanda szalonego
miedzy eposem a romansem rycerskim poddaje refleksji kwesti¢ jednosci
narracyjnej i strukturalnej poematu Ludovica Ariosta. Kolejne watki
tematyczne tego dziela przyporzadkowuje do dwoch odmian narracji
rycerskiej: gatunku przygodowego spod znaku bretonskiego cyklu
arturianskiego oraz gatunku epickiego, podejmujacego watek wojen
karolinskich - by dowies¢, ze ta tendencja do dwoisto$ci — wyrazna
na plaszczyznie narracyjnej osnowy — moze zosta¢ przezwyciezona
na poziomie makrotekstu, jako ze Ariosto splata oba gatunki, odpo-
wiednio dozujgc ich elementy w zalezno$ci od zamystu kompozycyj-
nego. Proponowana tu lektura poematu wskazuje mozliwos$¢ wpisania
réwniez pomniejszych motywow w spdjng catos¢ tematyczng dzieta.



X Od Redakcji

Kolejny artykul — Sztuka Boga i jej metapoetycki charakter w Bo-
skiej Komedii Dantego Marii Maslanki-Soro - skupia si¢ na przekazie
Dantego na temat wlasnego dzieta w powigzaniu z rozpowszechnio-
nym w §redniowieczu toposem Deus Artifex. Celem rozwazan jest od-
czytanie tego przekazu, odnoszacego si¢ do relacji pomigdzy stowem
a obrazem, w kontekscie wrazenia wywotanego widokiem reliefow
skalnych na tarasie pysznych w Czysécu, w ktérym poeta, przedsta-
wiajac i nadladujac sztuke samego Boga, w rzeczywistosci ukazuje
mistrzostwo swojej wlasnej tworczosci. Jest to zarazem pierwsza
analiza metapoetyckiej funkcji ptaskorzezb z X i XII piesni Czyscca.

Ostatnim prezentowanym tu dzielem jest anonimowa Legenda
o siedmiu infantach z Lary (Leyenda de los siete Infantes de Lara), be-
daca prozyfikacjg zaginionej dzis pierwotnej piesni epickiej — stanowi
ona niejako aneks do wydanego w poprzednim ,zeszycie epickim”
(»Terminus” 20 (2018), z. 3 (48)) artykulu Rozalii Sasor Zaginiona
epika kastylijska. Tu otrzymujemy barwny literacki przeklad z jezyka
starohiszpanskiego, dokonany przez t¢ sama badaczke i opatrzony
jej obszernym komentarzem do tekstu oraz wstepem dotyczacym
historyczno$ci opisywanych w Piesni wydarzen, odmian tekstu i po-
tencjalnych zrédet inspiracji autoréw kolejnych wariantéw legendy.

Zycze milej lektury!
Grazyna Urban-Godziek



